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Publikacja, o ktorej mowa, poswigcona jest jednemu rozdziatowi z histo-
rii Biblii. Omawiane dzielo traktuje Biblie jako ksiazke wyjatkowa. Tytulowe
okreslenie ,,Biblia §redniowieczna” oznacza ksiege, na ktérej kultura wiekéw
srednich, przy zachowaniu istotnej tresci, ponadczasowego oredzia 1 na-
tchnionego charakteru, odcisneta swe pi¢tno. Nadala jej bowiem swoiste, za-
lezne od epoki i jej nastepujacych okresow, szczegdlne oblicze tekstologiczne,
kodykologiczne oraz wyposazyla ja w zaséb obrazow. Tytul ksiazki zdaje sie
wskazywac rowniez, ze sama Biblia ksztaltowala mentalno$é, duchowosé
iwybory ludzi $redniowiecza. Istotnie, Biblia miata wplyw na liturgie, zycie
duchowe, teologi¢, tworczo$¢ naukowa, ludowa poboznosé, struktury ko-
$cielne 1 polityczne, ksztalcenie oraz sztuki plastyczne 1 literature.

Autor omawianej publikacji, Frans van Liere, jest teologiem i historykiem
idei, posluguje jako duchowny kosciola reformowanego. Swoja formacje inte-
lektualna zawdzigcza uniwersytetom w Groeningen oraz Cambridge. Obecnie
zaangazowany jest w Calvin College w Grand Rapids, Michigan w Stanach
Zjednoczonych. Naucza historii $redniowiecznej, historii ksigzki, prowadzi
badania z zakresu §redniowiecznej egzegezy 1 historii papiestwa.

Dokonujac przegladu, zaczaé nalezy od przedstawienia dziel wybitnych
teologéw XX w., ktérych mysl legta u podstaw Soboru watykanskiego II.
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Sa to Jean Daniélou ze swoim studium na temat typologii biblijnej (1950) oraz
Henri de Lubac ze swym monumentalnym dzielem o czterech znaczeniach
Pisma (1959). W publikacji z roku 2014, poswigconej Biblii w $redniowieczu,
nalezy wspomnie¢ przynajmniej niektore inne ksigzki na ten temat. Duzg role
odegralo obszerne dzielo pod redakcja Guy Lobrichona (2003). Jest ono
w rzeczywistosci zbiorem esejow na temat réznych aspektéw funkcjonowania
Biblii w $redniowieczu. Warto réwniez wymieni¢ prace Gilberta Dahana,
w szczegblnosci te na temat Sredniowiecznej hermeneutyki (1999; 2009). Nie
nalezy réwniez zapomina¢ o monumentalnym zbiorze studiéw na temat ilu-
minowanych psalterzy sredniowiecznych (Biittner 2004).

Po tych wstepnych uwagach mozna juz przej$¢ do przegladu tresci recen-
zowanej rozprawy. Praca zlozona jest z dziewigciu obszernych rozdzialéw.
Pierwszy stanowi wprowadzenie. W rozdziale tym autor okreslil cele ksiazki.
Sa nimi: ukazanie Biblii jako faktu materialnego i historycznego, przeanalizo-
wanie sposobu jej czytania i rozumienia oraz odkrycie jej oddzialywania na
spoleczenistwo i kulture. Jest tez 1 miejsce na rozprawienie si¢ z pewnymi mi-
tami, jakie narosty wokot istnienia Biblii w wiekach $rednich.

Rozdziat drugi traktuje wlasnie o Biblii jako ksiedze, wolumenie. Zostaje
szeroko opisana przemiana jej formy od zwoju, poprzez pandekt do wieloto-
mowej ksiggi. Autor jasno uchwycil moment, albo raczej proces czasowy,
w ktorym nastapito przejScie od Biblii-zwoju do Biblii-kodeksu. Waznym
momentem w dziejach §redniowiecznej Biblii byto uzycie jej tekstow w litur-
gii, ktére spowodowalo powstanie liturgicznych ksiag, zawierajacych niektore
ksiggi Pisma, lub ich fragmenty. Najwazniejszymi takimi redakcjami byly
ewangeliarz i psalterz.

Cenne jest réwniez ujecie czasu, w ktérym do oryginalnego tekstu doda-
no komentarz, z ktérego najwazniejszym jest glossa ordinaria. W tym rozdziale
znajdujg si¢ réwniez informacje na temat centréw produkeji Biblii, poruszono
takze kwestie paleograficzne i tekstologiczne oraz problem gromadzenia ksiag
Pisma §w. w bibliotekach. Rozdzial konczy si¢ opisem przejscia od kodeksow
rekopismiennych do ksiazek drukowanych.

Rozdzial trzeci wprowadza czytelnikéw w problematyke kanonu Pisma
sw. Autor, wierny swej ewangelickiej tradycji, podkresla réznice miedzy no-
woczesna Biblig protestancka i jej kanonem a Biblig sredniowieczna 1 jej ze-
stawem ksigg kanonicznych. Jako wzorzec dla $redniowiecza przyjmuje Codex
Amiatinus. W nim, wedlug autora, ten wczesnosredniowieczny kanon uzyskat
swoj ksztatt. Van Liere rozréznil ,apokryfy”, czyli ksiegi deuterokanoniczne,
od ,,pseudoepigrafow, czyli ksiag, ktoére pretendowaly do rangi réwnej biblij-
nym tekstom, lecz nigdy nie weszly do kanonu, a zwane sa w polskiej literatu-
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rze wladnie apokryfami. Przedstawil w sposob jasny przemiany w rozumieniu
ksiag kanonicznych od péznej starozytnosci az do Soboru Trydenckiego.

Rozdzial czwarty prezentuje zmagania $redniowiecznego Kosciola 1 $re-
dniowiecznej kultury o autentyczny, krytycznie opracowany tekst Biblii. Opis
tych usitfowan zaczyna si¢ od pierwszej Hieronimowej rewizji tekstu starola-
cinskiego oraz jego zainteresowan oryginalnym tekstem hebrajskim. Konse-
kwencja tych zainteresowan i dazen byl pewien stan idealny, zwany ,, [eritas
hebraica”. Zaowocowalo to sporzadzeniem nowego przekladu i powstaniem
texctus receptus, zwanego popularnie Wulgata. W rozdziale tym znajdziemy tak-
ze relacje na temat wezesnosredniowiecznych rewizji tekstu (Teodulf, Alkuin),
obszerng analiz¢ ,,recensiones” X1 1 XIII wieku oraz préby krytyki tekstu
w p6znym Sredniowieczu. Przesledzone tez zostaly losy Wulgaty po reformacii.

Tres¢ rozdziatu piatego skoncentrowana jest na sposobach odczytywania
znaczen tekstéw biblijnych. Jego tytul, Medieval Hermenentics, daje wiec duzo
do myslenia. Autor zaczyna od przykladu egzegetycznego — swoistego odczy-
tania ksiggl Jonasza, autorstwa Haimo z Halberstadt. Poszukujac genezy bi-
blijnej alegoryki, upatruje jej w parenetycznym, czyli przywolujacym czytaniu
Pisma przez pierwszych chrzedcijan i zydow. Dokonuje wyraznego odréz-
nienia alegorii i typologii. Ta ostatnia dotyczy jedynie rzeczywistosci Starego
1 Nowego Testamentu. Zwigzle relacjonuje proces odkrywania senséw Pisma,
przywolujac gléwnych przedstawicieli.

W poszukiwaniu sensu punktem wyjscia jest wedlug autora sposéb prze-
zywania tresci biblijnych wlasciwy mnichom (lectio divina). W konsekwencji
podkreslony zostaje zwiazek migdzy sensem literalnym a sensem duchowym.
Littera jest wigc punktem wyjscia do interpretacji historycznej, praktykowane;j
przez Andrzeja od $w. Wiktora oraz interpretacji duchowej i podwoéjnego uje-
cia — dostownego 1 parabolicznego sensu.

Rozdzial szésty poswigcony jest metodom komentowania Biblii. Sre-
dniowieczne sposoby interpretacji i komentowania Pisma $w. zostaly wywie-
dzione z dwoch antycznych, patrystycznych centréw — Aleksandrii, preferuja-
cej egzegeze duchowa w jej ksztalcie alegorycznym oraz Antiochii, oddanej
interpretacji wyrazowej oraz historycznej. Wysilki wezesnego $redniowiecza
zmierzaly do udostgpnienia wierzacym tego dwoistego dziedzictwa pdznej
starozytnosci. Przykladem tego mialy by¢ dzieta Izydora z Sewilii i Bedy Wie-
lebnego. Komentatorzy karolifiscy nastawili si¢ przede wszystkim na naucza-
nie szkolne, a iryjscy mnisi wypracowali komentarz w formie pytan i1 zagadek.

Duzo miejsca poswigcit autor glossie jako istotnemu rodzajowi egzege-
tycznemu dojrzalego $redniowiecza. Polozyl przede wszystkim nacisk na
ksztalt i zastosowanie specjalnego komentarza, zwanego glossa ordinaria.
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Krétko jedynie przedstawil problem zbiezno$ci historii biblijnej z historig
powszechna.

Nie zapomnial o szkole §w. Wiktora i wkladzie jej przedstawicieli (An-
drzeja, Hugona i Ryszarda) do dorobku interpretacyjnego. Dos¢ obszernie
potraktowano scholastyczne komentowanie Pisma. Wyrézniono komentarze
szkol katedralnych i1 zakonnych péznego XII w. oraz komentarze uniwersy-
teckie XIII stulecia. Rozdzial zamyka prezentacja pdznosredniowiecznych
dziel egzegetycznych.

W rozdziale siddmym omoéwiono problem przektadéow sredniowiecznych
Biblii na jezyki wernakularne. Przedstawiono Biblie gocka, parafrazy $rednio-
niemieckie 1 starofrancuskie oraz przeklady staroangielskie. Zarysowano kon-
trowersje pojawiajace si¢ wokdl tych tlumaczen. Skrétowo potraktowano
przeklad starofrancuski, niderlandzki oraz Biblie Wycliffa. Zrelacjonowano
stosunek Kosciota do ttumaczen Pisma na jezyki narodowe.

Rozdzial 6ésmy to omdwienie zastosowania tekstow biblijnych w liturgii
1 kaznodziejstwie. Wigkszy jednak nacisk polozono na obecnos¢ Biblii w tek-
stach tworzonych przez kaznodziejow.

Rozdzial dziewiaty opatrzony zostal tytulem ze znakiem zapytania. Trak-
tuje on o sztuce chrzescijaniskiej 1 chrzescijaniskiej ikonografii, inspirowanej
Pismem $wictym. We wstepie autor przytacza obszerny cytat z relacji Bene-
dykta Biskupa z jego podrozy do Rzymu. Benedykt opisuje dzieta sztuki,
z ktorymi sie zetknal. W dalszej czesci tekstu zaprezentowano poglady na
temat sztuki 1 roli obrazéw w przestrzeni liturgicznej. Interesujacym jest to, ze
przytoczone zostaly poglady autoréw kregu tacifskiego i zachodnioeuropej-
skiego, zaréwno przeciwnikéw obrazéow (Teodulf z Orleanu, Klaudiusz z Tu-
rynu, Herman z Kolonii), jak i myslicieli, szczegdlnie teologdw, sprzyjajacych
obrazom. Tu nastepuje obszerny passus o zasadach odczytywania srednio-
wiecznych obrazow. Podstawa jest doskonala znajomos$¢ tekstu Pisma §w.
oraz poréwnywanie obrazéw z odpowiednimi tekstami biblijnymi. Pojawiac
si¢ moze sytuacja, w ktorej w obrazach wystepowac beda elementy nieznane
Biblii. W tym przypadku obraz nalezy interpretowa¢ w kontekstach, ktorymi
sg z jednej strony inne obrazy, a z drugiej strony wspolczesna im mysl teolo-
giczna. Frans van Liere omawia tutaj réwniez problem typologicznego zesta-
wiania obrazéw staro- i nowotestamentowych.

Duzo miejsca autor poswigcil sztuce ksigzki, czyli kodeksom iluminowa-
nym, a raczej obrazom, w ktére wyposazane byly sredniowieczne ksigzki. Do-
tknal réwniez kilku istotnych probleméw, a mianowicie iluminacji ksiag bi-
blijnych jako modelu egzegezy, egzegetycznych obrazéw Bibliae pauperum
i Biblii Moralizowanej, dydaktycznego aspektu obrazowego wyposazenia ksiag
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oraz zwiazkow obrazéw ksigzkowych i poboznodci, w szczegdlnej ksiazce
poéznosredniowiecznej, jaka byly godzinki.

W podsumowaniu autor stwierdzil, ze Zrédlem obrazéw byly nie tylko
teksty biblijne, lecz réwniez dorobek egzegetyczny i teologiczny, praktyki po-
boznosciowe oraz tradycja apokryficzna.

Przeglad ten pokazuje rozleglos¢ zainteresowan naukowych Autora oraz
jego dazenie do ujecia calosci problematyki Biblii jako ksiggi oraz jako tekstu
przekazu w wiekach $rednich. Wszystkie rozdzialy przedstawiaja istotne
aspekty istnienia Biblii w kulturze $redniowiecznej. Dostrzegalna jest staran-
nos¢ w uwzglednianiu istotnych zjawisk i faktéw, jednak zauwazalne sa réw-
niez braki. Rozdzial poswi¢cony tekstowi Biblii — cho¢ uwzglednia przeklady,
redakcje i recenzje — nie wymienia kodeksow tekstéw biblijnych. Wydaje si¢
wlasciwe wspomnie¢ chociaz te powstale juz we wczesnym $redniowieczu
— hebrajskie kodeksy Starego Testamentu (Cairensis, Petropolitanus, Aleppensis,
Leningradensis) oraz greckie kodeksy Nowego Testamentu, zaréwno te naj-
wazniejsze, wezesne (Sinaiticus, Alexandrinus, V aticanus, Ephremi rescriptus,
Bezae Cantabrigiensis), jak 1 pozniejsze, powstate od VI do IX w. (Bazylejski,
Lauda, Kroélewski, Purpurowy, Porfiriusza, Freera). Wszak wyrazaja one pew-
ne etapy na drodze przekazu tekstu. Obowigzkowo nalezato wymieni¢ kodek-
sy lacifiskie Starego Testamentu (wirzburski, wiedenski, monachijski) oraz
lacinskie kodeksy Nowego Testamentu (kodeks z Vercelli, z Werony, Bezy
z V wieku, palestynski oraz kodeks z Bobbio).

Dwa rozdzialy poswiccono kwestiom interpretacji Pisma $w. Swiadczy to
o wadze, jaka stusznie autor przywiazal do rozumienia ksiag biblijnych i od-
czytywania ich oredzia. Jednakze ujecie tej problematyki w dwoch rozdziatach
(Medieval Hermeneutics oraz The Commentary Tradition) nawet tego rodzaju
publikacji wydaje si¢ by¢ niedorzecznoscia. W rozumieniu chodzi wszak
o egzegeze¢ Pisma §w., ktéra z jednej strony jest pewng postawa duchows
1 atmosfers intelektualna, panujaca w epoce i jej kulturze, a z drugiej strony
stanowi wieloetapows procedure badawcza, skladajaca si¢ z szeregu operacji
poznawczych prowadzacych do pelnego poznania tresci tekstu biblijnego.
Owszem, wiele danych na ten temat zostalo zawartych w obu rozdzialach,
jednakze autorowi blizsze bylo przekonanie, Zze czym innym sa zasady inter-
pretacji (hermeneutyka), a czym innym praktyczny i czytelny rezultat interpre-
tacji, czyli komentarz. Tymczasem w dziejach $redniowiecznej egzegezy ko-
mentarz jednoczyl w sobie zaréwno lezace u jego podstaw reguly
hermeneutyczne, procedury poznawcze, jak i uzyteczny tekst zawierajacy re-
zultaty interpretacji, wielorako zréznicowany, bo stuzacy réznym, niekiedy
odmiennym celom. Mozna wigc bylo przesledzi¢ w skrocie dzieje egzegezy,
poczynajac od okresu patrystycznego, poprzez epoke karolinsky i ottoniska,
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czas rozkwitu $redniowiecza, gdzie dominowala egzegeza szkol katedralnych
1 klasztornych oraz czas péznego $redniowiecza zdominowanego przez egze-
gez¢ uniwersytecka.

Historyk sztuki moégltby oczekiwaé wiele po rozdziale dziewiatym: The Bi-
ble of the poor? Chodzilo w nim o interpretacje biblijnych obrazéw. Niestety,
spotka go srogi zawod. Autor bowiem przedstawia jedynie ograniczony zakres
umiejetnosdci czytania biblijnych obrazéw. Jak najbardziej sluszna jest zasada,
ze zrédel obrazow i rozpoznania ich tresci nalezy szuka¢ odnoszac je do kon-
kretnego, $cisle wydzielonego tekstu biblijnego. Jednakze autor wykazuje
zmieszanie, gdy spostrzega, ze w obrazie znajduje si¢ co$, co nie jest zgodne
z trescia tekstu biblijnego. Owszem, odnosi elementy heterogeniczne obrazéw
do tresci dziet chocby patrystycznych 1 tresci innych obrazéw. Zabraklo tu
jednak narzedzi badawczych — ikonologicznych, semiotycznych, ktére oferuje
historia sztuki. Nieporozumieniem jest rowniez twierdzenie o egzegetycznej
roli obrazéw. Owszem, medaliony Biblii moralizowanej niosa przestania mo-
ralne i alegoryczne. Sa one jednak rezultatem egzegezy, a nie jej narzedziem.

Konkludujac powyzsze analizy 1 oceny, nalezy odpowiedzie¢ na pytanie:
jaka funkcje przypisal autor swemu dzietu? Czy jest to ksigzka narzedziowa,
stuzaca badaczowi niezbedna wiedza zrédlows i pozazrédlowa, przedkladaja-
ca potwierdzone i udokumentowane dane, z ktérych mozna skorzystaé
w procedurze badan nad tekstem, ksiega, obrazem czy komentarzem Sre-
dniowiecznej Biblii? Czy jest to moze ksiazka panoramiczna, prezentujaca
szeroki zakres zagadnien, lecz traktujaca je sila rzeczy pobieznie 1 w zakresie
podstawowym?

Wydaje sie, ze nie mozna ksigzce Fransa von Liere przypisa¢ charakteru
rium $cistych, krytycznie opracowanych danych, zdatnych do natychmiasto-
wego uzytku. Jest to raczej ksiazka formacyjna, dajaca szeroka wiedze, lecz
wymagajaca poglebienia. Ksiazka ta moze mie¢ przeciez role doniosta.
Ksztaltuje bowiem §wiadomo$¢, zmienia myslenie i wyposaza w podstawowq
wiedze¢. Posiada ona takze pewne elementy utylitarne, przydatne przynajmnie;
w poczatkowych badaniach. Kazdy rozdzial koniczy si¢ rekomendacja biblio-
graficzng do dalszych, indywidualnych poszukiwan. Wyposazono te ksiazke
w trzy dodatki: poréwnanie kanonéw, wykaz nazw biblijnych oraz genealogie
przekladéw Starego Testamentu. Atutem dziela jest imponujaca wreez biblio-
grafia, zamykajaca ksigzke.

Mimo, ze jest to raczej panorama wiedzy 1 synteza formacyjna, ksigzka
Fransa van Liere jest godna polecenia wszystkim, ktoérzy badaja Biblie $re-
dniowieczng w jakichkolwiek ujeciach.
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